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1. Wstep

Serdecznie dziekujemy za zaufanie!
Gratulujemy zakupu produktu i jestesmy przekonani, ze beda Panstwo zadowole-
ni z tego nowoczesnego urzadzenia.

W celu zapewnienia optymalnego funkcjonowania urzadzenia, jego gotowosci
do pracy i Paristwa osobistego bezpieczenstwa:

Przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia nalezy doktadnie przeczyta¢
niniejsza instrukcje obstugi i przede wszystkim stosowac sie do wskazowek
bezpieczenstwal!

Zyczymy Panstwu duzo satysfakcji z uzywania nowego urzadzenia
Bluetooth Speaker!

Artykut Bluetooth Speaker
Model BT 214
Manual ID 07/21_BT214_V.2

Producent Competence Center Audio
Globaltronics GmbH & Co. KG
Bei den Miihren 5

20457 Hamburg | Niemcy

Web www.blaupunkt.com

2. INFORMACJE OGOLNE

Przechowywanie instrukgji

+  Wszelkie czynnosci wykonywane przy tym urzadzeniu i za jego pomoca wol-
no przeprowadzac wytacznie w sposdb opisany w instrukgji obstugi.

« Instrukcje nalezy zachowac do pézniejszego uzycia.

« W przypadku przekazania urzadzenia innym osobom nalezy dotaczy¢ do nie-
go instrukcje obstugi. Instrukcja obstugi stanowi cze$¢ urzadzenia.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
To urzadzenie ...
... jest urzadzeniem elektronicznym uzywanym w celach rozrywkowych;
... jest przeznaczone do odbioru i odtwarzania sygnatu z zewnetrznych urza-
dzen audio przez Bluetooth lub przewdéd audio (gniazdo AUX IN).
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Urzadzenie zostato zaprojektowane do celéw prywatnych i nie nadaje sie do sto-
sowania w celach komercyjnych. Inne uzycie lub wprowadzanie zmian jest nie-
zgodne z przeznaczeniem urzadzenia.

Wskazowki i symbole
W miejscach wymagajacych zwrdcenia uwagi uzyto w niniejszej instrukcji obstugi
nastepujacych wskazéwek ostrzegawczych:

NIEBEZPIECZENSTWO! Wysokie ryzyko: Zlekcewazenie ostrzezenia
moze stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia i zycia.
OSTRZEZENIE! Srednie ryzyko: Zlekcewazenie ostrzezenia moze by¢ przyczyna
obrazen ciata lub powaznych szkéd materialnych.
OSTROZNIE: Niskie ryzyko: Zlekcewazenie ostrzezenia moze by¢ przyczyna lek-
kich obrazen ciata lub szkéd materialnych.
WSKAZOWKA: Informacje, ktére nalezy brac¢ pod uwage podczas uzywania urza-
dzenia.

Wskazowki dot. deklaracji zgodnosci
Niniejszym Firma Globaltronics GmbH & Co. KG os$wiadcza, ze
produkt jest zgodny z podstawowymi wymaganiami i obowia-
zujacymi przepisami dyrektywy RED 2014/53/UE, dyrektywy

ErP 2009/125/WE, dyrektywy niskonapieciowej 2014/35/UE oraz
dyrektywy RoHS 2011/65/UE.

Petna deklaracja zgodnosci i niniejsza instrukcja obstugi w formacie PDF sg do-
stepne w Internecie na stronie www.blaupunkt.com.

Oszczedzanie energii: Catkowicie automatycznie!

WSKAZOWKA: Nowy automatyczny system wylaczania!

Z uwagi na przepisy prawne dot. oszczedzania energii to urzadzenie wyposazo-
ne jest w automatyczny system wytaczania. Urzadzenie przechodzi automatycz-
nie w tryb czuwania, jezeli przez ok. 20 minut nie odbiera sygnatu audio lub nie
jest obstugiwane.

Tabliczka znamionowa z danymi technicznymi znajduje sie pod ostong ztaczy gto-
$nika Bluetooth.
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3.

ZASADY BEZPIECZENSTWA

A NIEBEZPIECZENSTWO dla dzieci i 0s6b z ograniczeniami sprawnosci

Materiat opakowania nie jest zabawka dla dzieci. Dzieci nie moga bawic sie
workami z tworzywa sztucznego. Istnieje niebezpieczenstwo uduszenia.

To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 8 roku zycia oraz przez oso-
by o zmniejszonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
lub tez osoby nieposiadajace odpowiedniego doswiadczenia i/lub wiedzy,
wytacznie pod nadzorem lub po przeszkoleniu w zakresie bezpiecznego uzy-
wania urzadzenia oraz wynikajacych z niego zagrozen.

Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem. Dzieci nie mogg zajmowac sie czysz-
czeniem i konserwacja bez nadzoru.

& NIEBEZPIECZENSTWO POZARU

Akumulatory nalezy chroni¢ przed uszkodzeniami mechanicznymi.

Nigdy nie wolno zbliza¢ do produktu $wiec ani innych przed-
miotéw z otwartym ptomieniem, aby zapobiec rozprzestrzenie-
niu sie ognia.

Chroni¢ urzadzenie przed dziataniem wysokiej temperatury: Istnieje niebez-
pieczenstwo pozaru. Przy ustawianiu urzadzenia w regale nalezy ze wszyst-
kich stron zachowa¢ minimalny odstep 10 cm.

A NIEBEZPIECZENSTWO z powodu wbudowanego akumulatora

Nie uzywac urzadzenia w przypadku stwierdzenia widocznych uszkodzer na
obudowie lub przewodzie tadujgcym USB. Ze wzgledéw bezpieczeristwa na-
prawy moga by¢ wykonywane wyfacznie przez centrum serwisowe.

Nie narazac urzadzenia na bezposrednie dziatanie storica lub wysokiej tem-
peratury. Temperatura otoczenia powinna miescic sie w przedziale od +5°C
do +35°C. Nalezy pamieta¢, ze w samochodzie temperatura przechowywania
moze wynosi¢ znacznie wiecej niz 35°C.

Z powodu duzego poboru mocy nie wolno tadowac gtosnika z laptopa/kom-
putera. Gtosnik nalezy fadowac np. przez zasilacz USB (5 V, min. 1 A; brak w
zestawie).

Akumulator nalezy tadowac wytacznie przy pomocy oryginalnego wyposa-
zenia dodatkowego (kabel fadujacy USB).

Kiedy minie okres zywotnosci akumulatora, nalezy odpowiednio zutylizowac
urzadzenie z wbudowanym akumulatorem. Nie prébowac¢ wyjmowac lub
wymienia¢ akumulatora.

Wymontowanego akumulatora nie wolno ponownie stosowac lub rozbiera¢.
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W przypadku wycieku elektrolitu zakumulatora nalezy unika¢ jego kontaktu
z oczami, btonami sluzowymi i skéra. Natychmiast sptukaé miejsca kontaktu
duzj iloscia czystej wody i skonsultowac sie z lekarzem. Roztwér elektrolitu
moze dziata¢ draznigco.

Nie powodowac¢ zwarcia akumulatora. Akumulator moze sie przegrzac i eks-
plodowac.

Zabrania sie wrzucania urzadzenia do ognia. Akumulator moze eksplodo-
wac.

Nie wolno wprowadza¢ zmian konstrukcyjnych w urzadzeniu.

A OSTRZEZENIE przed szkodami materialnymi
Niniejsze zasady bezpieczenstwa dotyczg urzadzenia w trybie pracy na baterii,
gdy nastepujace otwory nie sg prawidtowo zamkniete:

Gniazdo microUSBDCIN5V—=1A
Gniazdo jack 3,5 @ mm AUX IN

Z prawidtowo zamknietymi otworami urzadzenie jest zabezpieczone przed sil-
nym rozbryzgiwaniem wody (stopien ochrony IPX6), nie wolno jednak zanurza¢
go w wodzie.

Po wniesieniu urzadzenia z otoczenia zimnego do cieptego moze o0sigs¢ na
nim wilgo¢ w formie kondensatu. Nie nalezy wigczac¢ urzadzenia przez kilka
godzin.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do pracy w pomieszczeniach z wysokim
poziomem wilgotnosci powietrza (np. tazienki). Stosowac sie do warunkéw
otoczenia podanych w parametrach technicznych.

Unika¢ przedostawania sie ciat obcych i cieczy do urzadzenia.

Jesli do wnetrza urzadzenia dostana sie jakie$ ciecze lub ciata obce, nalezy
natychmiast wyja¢ przewdd tadujacy USB. Przed ponownym uruchomieniem
zleci¢ sprawdzenie urzadzenia.

Ustawic¢ urzadzenie na stabilnej i rownej powierzchni.

Nalezy zapewnic wystarczajaca wentylacje wokét urzadzenia. Zachowac od-
step co najmniej 10 cm ze wszystkich stron. Urzadzenia nie wolno zakrywac
(np. gazetami, obrusami, zastonkami itd.).

Urzadzenie nalezy ustawi¢ w taki sposéb, by nie stato w bezposrednim zasie-
gu dziatania promieni stonecznych.

Urzadzenie wyposazone jest w antyposlizgowe nézki z tworzywa sztuczne-
go. Poniewaz meble moga by¢ pokryte réznorodnymi lakierami i tworzywa-
mi sztucznymi, a do ich pielegnacji uzywa sie réznych srodkéw, nie mozna
wykluczy¢, ze niektére z tych materiatéw zawierajg sktadniki mogace uszko-
dzi¢ stopki z tworzywa sztucznego i powodowac ich rozmiekczenie. W razie
potrzeby umiesci¢ pod urzadzeniem podktadke antyposlizgowa.
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4. ZAWARTOSC OPAKOWANIA

1 urzadzenie Bluetooth Speaker BT 214

1 kabel tadujacy USB (typ A na micro USB)
1 kabel audio, jack 3,5 mm

1 instrukcja obstugi

1 karta gwarancyjna

5. PIERWSZE URUCHOMIENIE

NIEBEZPIECZENSTWO! Nie naraza¢ urzadzenia na wysokie temperatury
lub wilgo¢. Pamietac o zapewnieniu wystarczajacej wentylacji urzadzenia.

«  Catkowicie zdja¢ elementy opakowania.
«  Ustawic urzadzenie na stabilnej i rbwnej powierzchni.
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6. SPRAWDZENIE ZAWARTOSCI OPAKOWANIA

+/-

NOOUuhLhWN-=

8
9 3

10

11 AUXIN

— 1

\/.\f
- 2
O 3
4

{+\|
5

o
— ]
(%) 7
8
B 9
-L_. 10
11

of 12

bierne membrany basowe

pas do noszenia

przycisk wt./wyt.

dioda LED fadowania

przyciski do ustawiania gtosnosci

mikrofon (z tytu urzadzenia)

przycisk do nawigzywania i roztaczania potaczenia z dru-
gim gtosnikiem

dioda LED statusu

przycisk parowania

para membran gto$nikowych (z tytu urzadzenia)
wejscie stereofoniczne audio: gniazdo jack 3,5 @ mm
(pod ostona)

12 DCIN5V:=1A gniazdo micro USB (pod ostona)

Niewidoczne na rysunku: kabel fadujacy, kabel audio
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7. ZASILANIE

OSTRZEZENIE przed szkodami materialnymi!

«  Z powodu duzego poboru mocy nie wolno tadowa¢ gtosnika z laptopa/
komputera. Urzadzenie bedace zrédtem pradu mogtoby ulec uszkodzeniu.
Gtosnik nalezy tadowac np. przez zasilacz USB (5 V, min. 1 A; nie ma w zesta-
wie).

WSKAZOWKI:

«  Akumulator zamontowany na state w gtosniku Bluetooth wymaga petnego
natadowania podczas pierwszego tadowania. Ma to miejsce, gdy dioda LED
tadowania przestanie $wiecic.

+  Tuz przed roztadowaniem akumulatora wtacza sie kilkakrotnie sygnat dzwie-
kowy.

1. Potaczy¢ za pomoca kabla fadujgcego USB gtosnik Bluetooth do gniazda USB
przeznaczonego do tego celu (5V, min. 1 A).

2. Dioda LED fadowania ...
... $wieci na biato podczas tadowania i
... gasnie, gdy proces tadowania zostanie zakofczony.

3. Po zakoriczeniu procesu tadowania wyciggna¢ kabel fadujacy USB z gniazda
USB i odtaczy¢ gtosnik Bluetooth od kabla tadujacego USB.

8. FUNKCJE PODSTAWOWE

8.1 WLACZANIE/WYLACZANIE URZADZENIA

1. Aby wiaczy¢ urzadzenie z trybu czuwania, nalezy wcisnaé i przytrzymac przy-
cisk O, az rozbrzmi sygnat dzwiekowy, a dioda LED statusu zacznie sie $wiecic.

2. Nacisna¢i przytrzymac przycisk O, aby przetaczy¢ urzadzenie na tryb czuwa-
nia. Zgasnie dioda LED statusu.

8.2 REGULACJA GLOSNOSCI

Nacisng¢ krétko przycisk = lub +, aby zmniejszy¢ lub zwiekszy¢ gtosnosé.
Po osiaggnieciu maksymalnej gtosnosci rozbrzmiewa sygnat dzwiekowy.




BLAUPUNKT BT214

9. POLACZENIE BLUETOOTH

Technika radiowa Bluetooth umozliwia bezprzewodowsg transmisje danych do
urzadzenia wyposazonego w to ztgcze. Mozna np. odtwarzac pliki muzyczne ze
smartfona z funkcja Bluetooth i przesyfa¢ je do gtosnika.

9.1 WSKAZNIKILED

Dioda LED tadowania swieci | tadowanie akumulatora trwa
w kolorze biatym:

Dioda LED tadowania jest | Akumulator natadowany.
zgaszona:

Dioda LED statusu migaw | Bluetooth jest gotowy do potaczenia lub potacze-
kolorze biatym: nie Bluetooth z urzadzeniem odtwarzajacym zo-
stato przerwane

Dioda LED statusu $wieci w | Potagczenie Bluetooth/AUXIN jest aktywne, sygnat
kolorze biatym: jest odbierany.
W trybie z 2 gtosnikami: kanat lewy

Dioda LED statusu $wieci W trybie z 2 gtosnikami: parowanie dla TWS wia-
naprzemiennie na niebie- | czone
sko/biato:

Dioda LED statusu $wieciw | W trybie z 2 gto$nikami: kanat prawy
kolorze niebieskim:

9.2 NAWIAZYWANIE POLACZENIA

1. W razie potrzeby wyja¢ kabel audio z gniazda AUX IN.

2. Zapomoca przycisku O wiaczy¢ gtosnik Bluetooth. Rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy i zacznie miga¢ na biato LED z przodu.

3. Uruchomi¢ Bluetooth na odtwarzaczu (np. smartfon, odtwarzacz MP3). Urza-
dzenie odtwarzajgce powinno teraz odbiera¢ kod identyfikacyjny urzadzenia
BT 214.

4. Nawiazac na urzadzeniu odtwarzajacym potaczenie z gto$nikiem Bluetooth.
Obydwa urzadzenia s3 teraz ze sobg potaczone. Wiaczy sie ponownie sygnat
dzwiekowy, a dioda LED na gtosniku Bluetooth bedzie swieci¢ na biato.

5. Jesli odtwarzanie nie rozpoczyna sie automatycznie, nalezy uruchomic na
odtwarzaczu odtwarzanie muzyki. Dzwiek jest odtwarzany przez gtosnik
Bluetooth.

10
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WSKAZOWKI:

Jesli niezbedne jest wprowadzenie kodu, nalezy wpisa¢ 0000.

Jesli zostato przerwane potaczenie Bluetooth, gtosnik automatycznie podej-
mie prébe ponownego nawigzania pofaczenia. Dioda LED statusu miga w
kolorze biatym.

Urzadzenia odtwarzajace moga zapamietywac w niektérych warunkach kod
identyfikacyjny urzadzenia. Przy ponownym nawiazywaniu pofaczenia nie
ma w takim przypadku koniecznosci recznego nawigzywania potaczenia
przy aktywnej funkgji Bluetooth. Nawigzanie potaczenia mozna rozpoznac
po sygnale dZwiekowym oraz swieceniu diody LED statusu w kolorze biatym.
Po nawigzaniu potaczenia Bluetooth mozna przemieszczac gtosnik Bluetooth
bez ograniczen po mieszkaniu. Jesli pomiedzy odtwarzaczem a gtosnikiem
Bluetooth nie znajduja sie zadne obiekty bedace zrédtem zaktécen (np. beto-
nowe $ciany lub inne urzadzenia radiowe), mozna przemieszczac sie z urza-
dzeniem takze do innych pomieszczen. Maksymalny zasieg w zamknietych
pomieszczeniach wynosi ok. 10 metréw.

Istniejace potaczenie Bluetooth mozna przerwac dtugim wcisnieciem przyci-
sku parowania 3.

9.3 OBSLUGA GLOSNIKA

Odtwarzaniem mozna sterowac za pomoca gtosnika Bluetooth.

Funkcja Obstuga na gtosniku
Start/pauza Nacisna¢ krétko O
Nastepny utwor Nacisna¢ i przytrzymac +
Poprzedni utwér przytrzymac przycisk = w ciggu ok.

3 pierwszych sekund biezacego utworu

Poczatek utworu przytrzymac przycisk = po uptynieciu ok.

4 sekund biezacego utworu

Zwiekszenie poziomu gtosnosci Nacisng¢ krotko +

Zredukowanie poziomu gtosnosci | Nacisna¢ krétko —

11
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9.4 POLACZENIA TELEFONICZNE

Do wyboru jest odbieranie potaczenia na telefonie lub na gtosniku.

Odbieranie na telefonie
Po potaczeniu gtosnika Bluetooth z telefonem komdrkowym mozna réwniez od-
biera¢ potaczenia telefoniczne.
Podczas trwania rozmowy telefonicznej nie jest odtwarzana muzyka.
- Mozna swobodnie prowadzi¢ rozmowy telefoniczne, tak jak zwykle. Dzwiek
nie jest odtwarzany przez gtosnik.
- Po zakoriczeniu rozmowy telefonicznej ponownie odtwarzana jest muzyka.

Odbieranie potqczenia na gtosniku

WSKAZOWKA: W przypadku niektérych telefonéw komérkowych nalezy przy
odbieraniu potaczenia przychodzacego wybrac zrédto audio Bluetooth.

- Nacisna¢ krotko przycisk parowania ¥, aby odebra¢ potgczenie telefoniczne.
- Osoba dzwoniaca jest styszalna przez gtosnik.

- Panstwa gtos jest odbierany przez mikrofon gtosnika.

- Nacisna¢ krétko przycisk parowania ¥, aby zakonczy¢ rozmowe telefoniczna.

Funkcja Obstuga gtosnika

Odbieranie potaczenia telefonicznego/ | % krétkie nacisniecie
zakoniczenie rozmowy telefonicznej

ponowne dzwonienie pod ostatni Podwadjne krotkie nacisniecie
wybrany na smartfonie numer przycisku $

9.5 ZAKONCZENIE POLACZENIA

W celu zakonhczenia potaczenia Bluetooth mozna wykorzystac nastepujace mozli-

wosci:

- Wylaczy¢ gtosnik za pomoca przycisku O.

«  Nacisnad i przytrzymac przycisk parowania % lub wylgczy¢ na urzadzeniu od-
twarzajacym funkcje Bluetooth, aby roztaczy¢ potaczenie Bluetooth z aktual-
nym urzadzeniem odtwarzajacym i potaczyc inne urzadzenie odtwarzajace.
Wiaczy sie sygnat dZzwiekowy i zacznie miga¢ biata dioda statusu LED.

12
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9.6 PODtACZANIE DWOCH GLOSNIKOW

WSKAZOWKA: Odtwarzanie przez kabel jest mozliwe tylko z jednym gtoénikiem
na raz.

Uzywajac dwdch gtosnikow typu BT 214 ze smartfonem mozna odtwarzac
dzwiek w stereo (True Wireless Stereo TWS).

Wiaczy¢ obydwa gtosniki za pomoca przyciskéw O.Wiaczy sie sygnat dzwie-
kowy i zacznie migac¢ na biato dioda LED statusu przy obu gtosnikach. Jesli
gtosnik ma zostac dopiero potaczony z urzadzeniem odtwarzajacym (dioda
LED statusu $wieci na biato), naciska¢ na tym gtosniku przycisk parowania 3,
az potaczenie zostanie roztaczone (dioda status LED miga na biato).
Nacisng¢ krotko przycisk ©@ na obu gtosnikach. Teraz obydwa gtosniki s ze
sobg sparowane. Zabrzmi sygnat dzwiekowy.

Po kroétkim czasie dioda LED statusu na jednym gtosniku swieci w kolorze
niebieskim, a na drugim miga w kolorze biatym. Taka sparowana para gtosni-
koéw moze zostac teraz podtgczona do urzadzenia odtwarzajacego. Gtosnik z
aktualnie migajaca na biato dioda LED odtwarza lewy kanat dzwiekowy, a
gtosnik z zapalong niebieska diodg LED odtwarza prawy kanat dzwiekowy.
Wiaczy¢ urzadzenie odtwarzajace (np. smartfon) i uruchomié nawigzywanie
pofaczenia Bluetooth. Urzadzenie odtwarzajace powinno teraz odbierac kod
identyfikacyjny urzadzenia BT 214.

Nawiazac na urzadzeniu odtwarzajacym pofgczenie z gtosnikiem. W przy-
padku pytania o hasto wprowadzi¢ ,,0000"

Wszystkie trzy urzadzenia sg teraz ze sobg potaczone. Na liscie pofgczenr Blue-
tooth urzadzenia odtwarzajgcego pojawia sie kod identyfikacyjny BT 274. Na
obu gtosnikach swieca sie na biato lub niebiesko diody LED statusu oraz roz-
brzmiewa sygnat dzwiekowy.

Nastepnie wiaczy¢ odtwarzanie dowolnego utworu na odtwarzaczu
dzwieku. DZwiek jest odtwarzany przez gtosniki.

WSKAZOWKI:

Nacisna¢ i przytrzymac przycisk O na jednym ze sparowanych gtosnikow,
aby wytaczy¢ oba urzadzenia jednoczesnie.

Na gtosniku, na ktérym $wieci na niebiesko dioda LED statusu, nacisna¢ krot-
ko przycisk ©9, aby roztaczy¢ sparowanie pary gtosnikow. W ten sposéb oba
gtosniki moga by¢ znowu uzywane oddzielnie.

13
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10. AUXIN

Do gniazda AUX IN mozna podfgczy¢ odtwarzacz, np. odtwarzacz MP3 lub smart-

fon za pomoca wyjscia stuchawkowego. Potrzebny jest do tego kabel audio. Prze-

wod musi posiadac na jednym koricu wtyczke typu jack 3,5 mm przeznaczong do

gniazda AUXIN. Rodzaj wtyczki na drugim korncu przewodu zalezy od wyjscia au-

dio odtwarzacza. W razie potrzeby uzy¢ dotagczonego kabla audio.

1. Podfgczy¢ wtyczke jack 3,5 mm do gniazda jack AUX IN przy gtosniku Blue-
tooth.

2. Wilozy¢ druga koncéwke przewodu do wyjscia stuchawkowego na odtwarza-
czu.

3. Wiaczy¢ gtosnik za pomoca przycisku O. Wiacza sie sygnat dzwiekowy.
Dioda LED statusu z przodu na gtosniku swieci na biato.

4. Wiaczy¢ nastepnie odtwarzanie utworu na odtwarzaczu. Sterowac odtwa-
rzang muzyka na odtwarzaczu. Poziom gtosnosci mozna ustawia¢ na odtwa-
rzaczu i na gtosniku Bluetooth.

Wytqczanie dzwieku
Podczas odtwarzania nacisngc¢ krétko przycisk O, aby wytaczy¢ i ponownie wia-
czy¢ dzwiek.

WSKAZOWKA: Przyczyna ztej jakosci odtwarzania moze by¢ zbyt wysoki poziom
gtosnosci ustawiony na odtwarzaczu. Zmniejszy¢ poziom gtosnosci na urzadze-
niu odtwarzajacym i zwiekszy¢ poziom gtosnosci na gtosniku.
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11. CZYSZCZENIE

NIEBEZPIECZENSTWO! Przed czyszczeniem urzadzenie nalezy odtaczy¢
A od pradu. Uwaza¢, aby do wnetrza urzadzenia nie dostata sie zadna ciecz.
OSTROZNIE: Nie wolno uzywac rozpuszczalnikow, spirytusu, rozcienczalnikow
itp., poniewaz moga one uszkodzi¢ powierzchnie urzagdzenia.

« W razie potrzeby oczysci¢ urzadzenie za pomoca lekko zwilzonej, miekkiej
$ciereczki.

12. UTYLIZACJA

Urzadzenie z wbudowanym akumulatorem litowo-jonowym nie wol-
no wyrzuca¢ do smieci. Urzadzenie nalezy przekaza¢ do utylizacji do
odpowiedniego punktu recyklingowego.

W miare mozliwosci opakowanie nalezy przechowa¢ do momentu za-

konczenia okresu gwarancyjnego. Po uptywie okresu gwarancyjnego

nalezy je utylizowa¢ w sposéb przyjazny dla srodowiska.

Urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniej utylizacji zgodnie z dyrek-

tywa w sprawie zuzytego sprzetu 2012/19/UE. Tworzywa sztuczne i —
czesci elektroniczne nalezy dostarczy¢ do odpowiedniego punktu

utylizacji. Zuzyte urzadzenie nalezy oddac do punktu zbierania odpadoéw elek-
trycznych lub punktu recyklingowego.

Wiecej informacji mozna uzyskac¢ w lokalnym zaktadzie utylizacyjnym

lub w urzedzie gminy.
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13. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jezeli urzadzenie nie bedzie prawidtowo dziata¢, nalezy sprawdzi¢ ponizsza liste.
Moze sie okaza¢, ze przyczyna jest niewielki problem, ktory uzytkownik moze roz-

wigzac samodzielnie.

NIEBEZPIECZENSTWO! W zadnym wypadku nie wolno samodzielnie napra-

wiac urzadzenia.

Blad

Mozliwe przyczyny / dziatania

Urzadzenie nie
dziata.

Czy akumulator jest roztadowany?

Czy urzadzenie zostato wytgczone automatycznie?

Brak dzwieku

Czy gtosnosc jest catkowicie Sciszona? W razie potrzeby
zwiekszy¢ poziom gtosnosci na odtwarzaczu dzwieku.

Brak potaczenia
Bluetooth

Czy odtwarzacz jest wtaczony i uruchomiony / usta-
wiony na wifasciwa funkcje?

Czy jest nawigzane potfaczenie pomiedzy urzadzeniami?

Czy w gniezdzie AUX IN znajduje sie wtyczka?

W trybie Bluetooth:
Niska jakosc
dzwieku

Czy pomiedzy odtwarzaczem a gtos$nikiem znajduja sie
obiekty powodujace zaktécenia? Moga to by¢ np. be-
tonowe $ciany lub inne urzadzenia radiowe. W razie
potrzeby zmieni¢ miejsce ustawienia odtwarzacza.
Czy odlegtos¢ od odtwarzacza dzwieku nie jest zbyt
duza? Maksymalny zasieg w zamknietych pomieszcze-
niach wynosi ok. 10 metréw.

Zwiekszy¢ poziom gtosnosci na odtwarzaczu.

Czy poziom natadowania akumulatora nie jest zbyt niski?

Pofaczenie Blue-
tooth nie moze
zostac ustanowione

Czy nie zostato juz nawigzane potaczenie? Jedli tak, na-
lezy przerwac pofaczenie.

W razie braku mozliwosci usuniecia usterki nalezy skontaktowac sie z nasza infolinia:

00800456 22 000

(Koszt potaczenia zgodny z taryfa operatora)

lub e-mailowo:

gt-support-pl@telemarcom.de
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14. DANE TECHNICZNE

Dane elektryczne

DCIN: Wejscie: 5V = 1 A, micro USB
Akumulator: Litowo-jonowy, 3,7 V === 2000 mAh
Dzwiek

Moc wyjsciowa dzwieku:

2x 5 W (RMS)

Bluetooth:

Bluetooth v5 (A2DP, AVRCP)

Zakres czestotliwosci:

2402-2480 MHz

Moc nadawcza: Maks 2,5 mW
Zasieqg: do10m
AUX: Wejscie: gniazdo typu jack 1x @ 3,5 mm

Dane ogdlne

Stopien ochrony:

IPX6 (z prawidtowo zamknietymi otworami
ochrona przed silnymi strumieniami wody)

Wymiary (szer. x gteb. x wys.):

ok.7,1x7,1x18,5cm

Ciezar:

ok. 0,42 kg

Warunki otoczenia:

Temperatura pracy: 5-35°C
Wilgotnos¢ powietrza: 40% do 80% (wzgledna)

Zmiany techniczne zastrzezone.

Wyprodukowano w Chinach

Dystrybutor:

Competence Center Audio
Globaltronics GmbH & Co. KG
Bei den Mihren 5

20457 Hamburg | Niemcy

17





